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nachstehenden Eintragungsnummer und dem nachstehenden Eintragungstag 
ausgestellt wurde. 
 
This is to certify that the attached document is an exact copy of the certificate of 
registration issued for the European Union trade mark bearing the registration number 
and date indicated below. 
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EUROPEAN UNION INTELLECTUAL PROPERTY
OFFICE

CERTIFICATE OF REGISTRATION

This Certificate of Registration is hereby issued for the
European Union trade mark identified below. The
corresponding entries have been recorded in the

Register of European Union trade marks.

OFFICE DE L’UNION EUROPÉENNE POUR LA
PROPRIÉTÉ INTELLECTUELLE

CERTIFICAT D’ENREGISTREMENT

Le présent Certificat d’Enregistrement est délivré pour
la marque de l’Union européenne identifiée ci-joint. Les
mentions et les renseignements qui s’y rapportent ont
été inscrits au Registre des Marques de l’Union

Européenne.

Registered / Enregistré 15/11/2018

No 017923449

The Executive Director / Le Directeur
exécutif

Christian Archambeau
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017923449210
27/06/2018220
08/08/2018400

15/11/2018151
16/11/2018450

27/06/2028186
bambaw541
0521

546

27.3.11531
5.11.13
de Hemptinne, Augustin732
Krabbenberg 2
3090 Overijse
BE
de Hemptinne, Maxime
rue des moissonneurs 47
1040 Bruxelles
BE
EN FR270
BG - 21
Козметични и тоалетни принадлежности и артикули за
баня; Сервизи и прибори за маса, кухненска посуда и

511

съдини; С изключение на стоките, свързани с бебета и/или
деца.
BG - 24
Тъкани; Текстилни кърпи за почистване на грим; Спално
бельо и одеяла; С изключение на стоките, свързани с
бебета и/или деца.
ES - 21
Utensilios de tocador, de baño y de uso cosmético; Vajillas,
baterías de cocina y recipientes; Excepto para productos re-
lacionados con bebés o niños pequeños.
ES - 24
Tela; Toallitas para desmaquillar; Ropa blanca y mantas;
Excepto para productos relacionados con bebés o niños pe-
queños.
CS - 21
Kosmetické a toaletní pomůcky a potřeby do koupelny; Nádo-
bí, kuchyňské náčiní a nádoby; S výjimkou výrobků ve vztahu
ke kojencům a/nebo batolatům.
CS - 24
Látky; Odličovací ubrousky (textilní); Ložní prádlo a přikrývky;
S výjimkou výrobků ve vztahu ke kojencům a/nebo batolatům.
DA - 21
Kosmetik- og toiletredskaber og badeværelsesartikler; Bord-
service, køkkengrej og beholdere; Dog ikke i forbindelse med
spædbørn og/eller småbørn.
DA - 24
Klædestoffer; Servietter af tekstilmateriale til fjernelse af make-
up; Sengelinned og sengetæpper; Dog ikke i forbindelse med
spædbørn og/eller småbørn.
DE - 21
Kosmetik- und Toiletteutensilien sowie Badezimmerartikel;
Geschirr, Kochgeschirr und Behälter; Ausgenommen für
Waren in Bezug auf Babys und/oder Kleinkinder.

DE - 24
Tuch; Abschminktücher aus Stoff; Bettwäsche und Decken;
Ausgenommen für Waren in Bezug auf Babys und/oder
Kleinkinder.
ET - 21
Kosmeetika- ja tualett-tarbed ning vannitoatarbed; Lauanõud,
toiduvalmistusnõud ja mahutid; V.a imikute ja/või lastega se-
otud toodetele.
ET - 24
Riie, riidematerjal; Jumestuse eemaldamise lapid; Voodilinad
ja tekid; V.a imikute ja/või lastega seotud toodetele.
EL - 21
Σκεύη και είδη μπάνιου και τουαλέτας για καλλυντικά·
Επιτραπέζια σκεύη, μαγειρικά σκεύη και δοχεία· Εκτός από
είδη σε σχέση με βρέφη και/ή νήπια.
EL - 24
Υφάσματα· Πανιά για αφαίρεση του μακιγιάζ· Λευκά είδη
κρεβατιού και κουβέρτες· Εκτός από είδη σε σχέση με βρέφη
και/ή νήπια.
EN - 21
Cosmetic and toilet utensils and bathroom articles; Tableware,
cookware and containers; except for goods in relation to ba-
bies and/or toddlers.
EN - 24
Cloth; Cloths for removing make-up; Bed linen and blankets;
except for goods in relation to babies and/or toddlers.
FR - 21
Ustensiles cosmétiques et de toilette et articles pour salle de
bain; Vaisselle, ustensiles de cuisine et récipients pour la
cuisine ou le ménage; À l'exclusion des produits liés aux
bébés et/ou aux tout-petits.
FR - 24
Étoffes; Serviettes pour le démaquillage; Linge de lit et
couvertures; À l'exclusion des produits liés aux bébés et/ou
aux tout-petits.
IT - 21
Utensili per cosmetici, da toeletta e articoli da bagno; Vasella-
me, pentole e recipienti; Tranne i prodotti relativi a neonati
e/o bambini ai primi passi.
IT - 24
Stoffe; Salviette struccanti; Biancheria da letto e coperte;
Tranne i prodotti relativi a neonati e/o bambini ai primi passi.
LV - 21
Kosmētikas un tualetes piederumi, un vannas istabas piede-
rumi; Galda un virtuves piederumi, tilpnes un trauki; Izņemot
preces saistībā ar mazuļiem un/vai bērniem, kas sāk staigāt.
LV - 24
Audumi; Drāniņas kosmētikas noņemšanai; Gultas veļa un
segas; Izņemot preces saistībā ar mazuļiem un/vai bērniem,
kas sāk staigāt.
LT - 21
Kosmetiniai, tualeto ir vonios reikmenys; Valgomieji reikmenys,
virtuvės reikmenys ir buitinės talpyklos; Išskyrus prekėms,
susijusioms su kūdikiais ir (arba) mažais vaikais.
LT - 24
Audiniai; Tekstiliniai makiažo šluostukai; Lovos baltiniai ir
antklodės; Išskyrus prekėms, susijusioms su kūdikiais ir (arba)
mažais vaikais.
HR - 21
Kozmetički i toaletni pribor i kupaonski artikli; Pribor za jelo,
kuhinjski pribor i spremnici; Osim za proizvode u vezi s
bebama i/ili malom djecom.
HR - 24
Tkanine; Krpice za uklanjanje šminke; Posteljina i pokrivači;
Osim za proizvode u vezi s bebama i/ili malom djecom.
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HU - 21
Kozmetikai és toaletteszközök és fürdőszobai felszerelések;
Asztalneműk, főzőedények és tárolók; Kivéve a csecsemőknek
és/vagy a kisgyermekeknek szánt árukat.
HU - 24
Szövetek; Sminkeltávolító kendők; Ágyneműk és takarók; Ki-
véve a csecsemőknek és/vagy a kisgyermekeknek szánt ár-
ukat.
MT - 21
Utensili kożmetiċi u għat-twaletta u oġġetti tal-kamra tal-banju;
Oġġetti għal fuq il-mejda, oġġetti li ssajjar bihom u kontenituri;
Minbarra għal oġġetti relatati ma' trabi u/jew trabi li telqu jimxu.
MT - 24
Drappijiet; Srievet għat-tneħħija tal-mejkapp; Bjankerija tas-
sodda u gvieret; Minbarra għal oġġetti relatati ma' trabi u/jew
trabi li telqu jimxu.
NL - 21
Cosmetisch en toiletgerei en artikelen voor de badkamer;
Vaatwerk, kookgerei en houders voor de keuken of de huis-
houding; Met uitzondering van goederen met betrekking tot
baby's en/of peuters.
NL - 24
Doek; Afschminkdoekjes van textiel; Beddengoed en dekens;
Met uitzondering van goederen met betrekking tot baby's en/of
peuters.
PL - 21
Przybory kosmetyczne i toaletowe oraz artykuły łazienkowe;
Zastawa stołowa, przybory kuchenne i pojemniki; Z wyłącze-
niem towarów do użytku w związku z niemowlętami i/lub
dziećmi uczącymi się chodzić.
PL - 24
Tkaniny; Ściereczki do usuwania makijażu; Bielizna pościelo-
wa i koce; Z wyłączeniem towarów do użytku w związku z
niemowlętami i/lub dziećmi uczącymi się chodzić.
PT - 21
Utensílios cosméticos e higiénicos e artigos de banho; Uten-
sílios de mesa, cozinha e recipientes; Excluindo produtos re-
lacionados com bebés e/ou crianças pequenas.
PT - 24
Panos; Lenços desmaquilhantes [tecido]; Roupa de cama e
cobertores; Excluindo produtos relacionados com bebés e/ou
crianças pequenas.
RO - 21
Ustensile cosmetice şi de toaletă şi articole de baie; Veselă,
articole de bucătărie şi recipiente; Cu excep�ia produselor
în legătură cu bebelu�i �i/sau sugari.
RO - 24
Materiale textile; Materiale textile pentru demachiere; Lenjerie
de pat şi pături; Cu excep�ia produselor în legătură cu bebe-
lu�i �i/sau sugari.
SK - 21
Kozmetické a toaletné potreby a kúpeľňové potreby; Stolova-
cie potreby, kuchynský riad a nádoby; Okrem výrobkov v sú-
vislosti s bábätkami a/alebo batoľatami.
SK - 24
Textílie; Textilné odličovacie obrúsky; Posteľná bielizeň, pri-
krývky a pokrývky na posteľ; Okrem výrobkov v súvislosti s
bábätkami a/alebo batoľatami.
SL - 21
Kozmetični in toaletni pripomočki in kopalniški proizvodi;
Namizna posoda, posoda za kuhanje in shranjevalna posoda;
Razen izdelkov v zvezi z dojenčki in/ali otroki.
SL - 24
Tkanine; Krpice za odstranjevanje ličil; Posteljnina in odeje;
Razen izdelkov v zvezi z dojenčki in/ali otroki.

FI - 21
Kosmetiikka-, toaletti- ja kylpyhuonetarvikkeet; Pöytäastiat,
keittoastiat ja säiliöt; Paitsi tuotteet, jotka on tarkoitettu vau-
voille ja/tai pikkulapsille.
FI - 24
Kankaat; Meikinpoistoliinat; Vuodevaatteet ja huovat; Paitsi
tuotteet, jotka on tarkoitettu vauvoille ja/tai pikkulapsille.
SV - 21
Artiklar för kosmetik, hygien och badrum; Bordsserviser,
köksredskap och behållare; Ej för varor för spädbarn och/eller
barn.
SV - 24
Tyger; Dukar för borttagning av make-up; Sänglinne och filtar;
Ej för varor för spädbarn och/eller barn.
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